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…und dein Urlaub         ist mehr wert!



Lieber Alpbachtal Seenland Gast, 

wir freuen uns, dir deine persönliche Alpbachtal Seenland 
Card zu überreichen. Mit dieser Karte genießt du kostenlose 
Inklusiv- und Bonusleistungen, die deinen Urlaub Tag für Tag 
erlebnisreicher machen. Du sparst nachweislich bares Geld! 

Spannende und erholsame Urlaubstage wünschen dir 
dein Gastgeber & Alpbachtal Seenland Tourismus

Wichtige Hinweise und Bedingungen zur Inanspruchnahme der 
Leistungen im Rahmen der Alpbachtal Seenland Card: 

 » Die Alpbachtal Seenland Card gilt nur in Zusammenhang mit einer gültigen  
Meldescheinnummer (Anmeldung über den Vermieter) 

 » Die Alpbachtal Seenland Card gilt nur vollständig ausgefüllt

 » Die Alpbachtal Seenland Card ist nicht übertragbar

 » Die Alpbachtal Seenland Card gilt ausschließlich für die üblichen Leistungen der 
Leistungsträger. Nicht jedoch für Sonderaktionen & Sonderveranstaltungen. 

 » Keine Garantie und kein Ersatz der Leistungserbringung in Folge von  
Schlechtwetter oder unvorhergesehenen Ereignissen 

 » Bitte die genauen Leistungszeiten der einzelnen Leistungsträger beachten (im Anhang) 

 » Mit Inanspruchnahme der Alpbachtal Seenland Card nehme ich zur Kenntnis, dass 
meine Adressdaten zu Marketingzwecken der Tourismusregion  
verwendet werden können.

 » Das Busangebot sowie die betreuten Aktivprogramme gelten nur für individuelle Personen 
und Kleingruppen bis 15 Personen. Weitere Personen nur nach Verfügbarkeit möglich.

 » Es gelten die Allgemeinen Geschäftsbedingungen als vereinbart (siehe Seite 38)!

Our gift to you, the Alpbachtal Seenland Card!  
Your card offers numerous all-inclusive services and 
includes several extra bonuses ensuring 
that you get the very best value out of your holiday.  
A guaranteed saving!
Wishing you exciting and relaxing holidays - your hosts 
& Alpbachtal Seenland Tourism.

Important notes concerning the use of your Alpbachtal Seenland Card and the 
included services.

 » The Alpbachtal Seenland Card is only valid in conjunction with a valid guest card 
number (registration)

 » All data on the Alpbachtal Seenland Card must be complete otherwise the card is 
invalid

 » The Alpbachtal Seenland Card is non-transferable

 » The Alpbachtal Seenland Card is only valid for the stated services with the various 
service partners. The card is not valid on special promotions and events.

 » No refund is granted in the event of bad weather or unforeseen events.

 » Please observe the validity dates of the respective service partners  
carefully  (enclosed)

 » With the use of the Alpbachtal Seenland Card you give your consent to the possibility 
of your personal data being used for marketing purposes within the tourism region.

 » The bus services and guided activities are for individuals and small groups of up to 15 
people only. Further guided tours depending on availability.

 » The general terms and conditions as stated on page 39 apply.

Dear Alpbachtal Seenland guest,
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Umweltfreundlicher Busservice 
 » Gratis Busfahren innerhalb der Region (Regiobus Mittleres Unterinntal) 

Allwetter Angebote 
 » Freier Eintritt ins WAVE Wörgler Wasserwelt (MO - FR, 2,5h)
 » Täglich Tennis in der Tennishalle Kramsach
 » Gratis Luftgewehrschießen in Breitenbach
 » Gratis Eisstockschießen in Brandenberg
 » Vorteilspreis Kegelbahnen in Radfeld, Kramsach & Breitenbach 
 » Vorteilspreis Tandemfliegen Wiedersbergerhorn/Schatzberg
 » Gratis W-LAN Nutzung 
 » Freier Eintritt Museumsfriedhof & Vorteilseinkauf im Laden 
 » Vorteilspreis Zeiss Planetarium Schwaz
 » Vorteilspreis Silberbergwerk Schwaz 
 » Vorteilspreis FeuerWerk HolzErlebnisWelt Fügen
 » Vorteilspreis bei Traktorenwelt Lindner Kundl

Skifahren 
 » Gratis Skifahren für Kinder an den Übungsliften Kramsach
 » Gratis Skifahren für Kinder beim Schlepplift Brandenberg

Wintersport & Outdoor-Programme 
 » Gratis geführte Schneeschuhwanderung  in Alpbach, Reith i. A., Brandenberg 
 » Gratis geführte Fackelwanderung in Alpbach, Reith i. A., Kramsach und Münster 
 » Gratis Eislaufen & Schlittschuh-Verleih in Reith i. A. 
 » Gratis Eislaufen in Kramsach 
 » Gratis geführte Langlauftour in Breitenbach  (Jan. - Feb.)
 » Gratis Gäste-Biathlon in Brandenberg
 » Gratis Loipenbenützung in der Region 
 » Gratis Winterpanoramakarte in allen Infobüros der Region
 » Vorteilspreis Kutschenfahrten Hauserwirt Münster 

Einkauf & Gastronomie 
 » Einkaufsvorteil Kisslinger Kristall-Glas Rattenberg
 » Einkaufsvorteil Giesswein Walkwaren 
 » Einkaufsvorteil Kleiderhaus Gschösser Reith i. A. 
 » Einkaufsvorteil Einfach Leben Naturladen Reith i. A. 
 » Gratis Getränk im Umbrella Six Pub Inneralpbach 
 » Gratis Getränk (bei Frühstück) im Café Genuss Alpbach
 » Einkaufsvorteil Zirbenshop Brixlegg

Sportartikelverleih/Ausrüstung 
 » Gratis Rodelverleih beim Hauserwirt Münster 
 » Vorteilspreis bei Sport Ossi Kramsach 
 » Vorteilspreis bei Sport H & N Reith
 » Vorteilspreis bei Iggy´s Sportshop Alpbach
 » Vorteilspreis bei Conny´s Sport Alpbach
 » Vorteilspreis Langlaufski- & Schneeschuhverleih Neuwirt/Brandenberg

Environmentally friendly bus services 
 » free bus services within the holiday (Regiobus Mittleres Unterinntal)

Services for all weathers 
 » Free admission to WAVE Wörgler Wasserwelt (Mon - Fri, 2,5hrs.)
 » daily use of the tennis courts at the tennis centre in Kramsach
 » free air rifle shooting in Breitenbach
 » free use of the ice curling facilities in Brandenberg
 » reduced fees for use of the bowling alleys in Radfeld, Kramsach & Breitenbach
 » reduced fees for tandem fights from the Wiedersbergerhorn/Schatzberg
 » free W-LAN use
 » free admission to the Museumsfriedhof (cemetery museum) & shopping  

reductions in the adjacent shop 
 » reduced admission fees to the Zeiss Planetarium in Schwaz
 » reduced admission fees to the Silberbergwerk (silver mine) in Schwaz
 » reduced admission fees to the FeuerWerk HolzErlebnisWelt Fügen
 » reduced admission fees to Traktorenwelt Lindner Kundl

Skiing 
 » free use for children of the beginners lifts in Kramsach
 » free use for children of the draglift in Brandenberg

Winter sports & outdoor programme 
 » free guided snow shoe walks in Alpbach, Reith i. A., Brandenberg
 » free guided torch light walks in Alpbach, Reith, Kramsach and Münster
 » free ice skating and ice skate hire in Reith
 » free ice skating in Kramsach
 » free guided cross country skiing tour in Breitenbach (Jan. & Feb.)
 » free participation in the guests-biathlon in Brandenberg
 » free use of the cross country trails in the region
 » free Winter panorama map available in your tourist information office
 » reduced fees for sleigh rides at the Hauserwirt Münster

Shopping & gastronomy 
 » discounts when shopping at Kisslinger Kristall-Glas Rattenberg
 » discounts when shopping at Giesswein Walkwaren
 » discounts when shopping at Kleiderhaus Gschösser Reith i. A.
 » discounts when shopping at Einfach Leben Laden Reith i. A.
 » free drink at the Umbrella Six Pub Inneralpbach
 » free drink (if order a breakfast) at Café Genuss Alpbach
 » discounts when shopping at Zirbenshop Brixlegg

Sportswear/hire  
 » free toboggan hire in Münster
 » reductions on sports equipment hire at Sport Ossi in Kramsach
 » reductions on sports equipment hire at Sport H & N Reith i. A.
 » reductions on sports equipment hire at Iggy´s Sportshop Alpbach
 » reductions on sports equipment hire at Conny´s Sport Alpbach
 » reductions for cross country skis & snow shoe hire at the Neuwirt in Brandenberg

NEU

NEU

NEU

NEU

NEW

NEW

NEW

NEW

54

Deine Vorteile 
im Überblick 

Your services 
at a glance  



Gratis Busfahren innerhalb der Region 
Tägliche Busfahrt mit den Bussen des Verkehrsverbundes Tirol (Regiobus 
Mittleres Unterinntal). Die Fahrten gelten innerhalb der 10 Gemeinden Alpbach, 
Brandenberg, Breitenbach, Brixlegg, Kramsach, Kundl, Münster, Radfeld, Rat-
tenberg und Reith im Alpbachtal. Für die An- und Abreise mit der Bahn können 
die zusätzlichen Busse von bzw. nach Jenbach und Wörgl benützt werden. Es 
gelten die Beförderungsbestimmungen des VVT. Maulkorb für Hunde muss 
mitgeführt werden!

Anbieter:
Verkehrsverbund Tirol, 
6020 Innsbruck, Tel. +43 512 561616, 
www.vvt.at 

Fahrzeiten:
Bitte die Fahrplanzeiten 
lt. Aushang beachten. 

WAVE Wörgler Wasserwelt  
Raus aus dem Alltag und rein in Tirols größtes und schönstes Erlebnisbad. Zur 
Auswahl stehen: Wellenbad, Sportbecken, 3 Großrutschen, Saunaresidenz der 
Römer, Isla Sola – Starksolebad, Restaurant, Pool Bar, Piratenschiff (Kleinkin-
derbereich) sowie die L2 – die erste Doppellooping-Wasserrutsche der Welt! 
Saunabereich, Isla Sola und L2 Rutsche sind nicht mit der Card inbegriffen. Ge-
schlossene Jugend- und Schulgruppen sind von dieser Leistung ausgenommen! 
Verlängerung pro 1/2 Std. e 1,30 pro Person!

Anbieter:
WAVE Wörgler Wasserwelt 
GmbH & Co. KG, Innsbrucker Str. 112, 
6300 Wörgl, Tel. +43 5332 77733, 
info@woerglerwasserwelt.at, 
www.woerglerwasserwelt.at 

Öffnungszeiten: 01.11.14 – 30.04.2015, 
täglich von 10:00 – 22:00 Uhr 
(eingeschränkter Betrieb im Zeitraum vom Nov. bis 19.12.2014 wegen Revision)

Free use of the Regiobus Mittleres Unterinntal (VVT)
Daily use of the Regiobus/VVT. Travel applies to the region Alpbachtal
Seenland comprising the 10 resorts: Alpbach, Brandenberg, Breitenbach, Brix-
legg, Kramsach, Kundl, Münster, Radfeld, Rattenberg and Reith im Alpbachtal.
The VVT terms of transportation apply. Guests arriving by train to Wörgl or 
Jenbach may use the VVT buses to reach their resort. The VVT terms of trans-
portation are applicable. Muzzles for dogs are mandatory on Austrian public 
transport!

Service partner: 
Verkehrsverbund Tirol, 
6020 Innsbruck, Tel. +43 512 561616, 
www.vvt.at 

Timetable:
The applicable VVT time table is valid!

WAVE Wörgler Wasserwelt  
Escape the daily routine and immerse yourself in the waters at the Tyrol’s 
largest and most beautiful adventure pool. WAVE offers a swimming pool 
with artificially induced waves, a course pool, 3 slides, the „Saunaresidenz 
der Römer“, Isla Sola – salt sole bath, restaurant, pool bar, pirate´s ship 
(special area for small children) and L2 – the worldwide first double looping
water slide! The sauna area, Isla Sola and the L2 water slide are not included. 
Prolongation: each further commenced ½ hour  e 1,30/person.

Service partner: 
WAVE Wörgler Wasserwelt 
GmbH & Co. KG, Innsbrucker Str. 112, 
6300 Wörgl, Tel. +43 5332 77733, 
info@woerglerwasserwelt.at, 
www.woerglerwasserwelt.at 

Opening times:
1st Nov. 2014 – 30th April 2015, daily from 10:00 a.m. - 10:00 p.m. (restricted 
service for maintenance works from Nov. - 19.12.2014) 76

D E I N  V O R T E I L :

Täglich freie Benützung 
aller Buslinien 
innerhalb der Region.

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Daily use of the 
bus services within 
the region.

D E I N  V O R T E I L :

MO-FR 2,5 Std. 
freier Eintritt in das 
Erlebnisbad.  
NEU: SA & SO 
10% Ermäßigung 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Mon-Fri 2,5 hours free admis-
sion to the adventure pool.
NEW: Sat & Sun 
10% reduction
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Tennis in der Tennis-Billard-Arena Kramsach 
In der Tennishalle Kramsach stehen 3 Hallenplätze zur Auswahl. 
Zur Stärkung wartet ein Sportcafe. Billard ist eine weitere Alternative. 
Tennisschläger können gegen Gebühr ausgeliehen werden (e 2,-). 

Anbieter:
Tennis-Billard-Arena Kramsach,
Länd 68, 6233 Kramsach, 
Tel. +43 5337 93610
www.tennis-billard-arena.at

Öffnungszeiten:
MO - Sa von 09:00 - 24:00 Uhr, 
SO von 09:00 - 22:00 Uhr 
Plätze bitte vorher reservieren! 

Tennis at the Tennis-Billard-Arena in Kramsach 
3 indoor courts await racket sport lovers. Also on site are a cosy café, billiard 
and darts. Tennis rackets can be hired for  e 2,-/racket. 

Service partner: 
Freizeitzentrum Kramsach, 
Länd 68, 6233 Kramsach, 
Tel. +43 5337 93610
www.tennis-billard-arena.at

Opening times:
Mon - Sat from 9:00 a.m. – 12:00 p.m.
Sun from 9:00 a.m. – 10:00 p.m.
Please book courts in advance!

Luftgewehrschießen in Breitenbach  
Im Schützenkeller Breitenbach wartet eine moderne Schießanlage.
Anmeldung für das Luftgewehrschießen bis MI Abend in 
allen Infobüros im Alpbachtal Seenland. 

Anbieter:
Schützenheim Breitenbach, 
Dorf 95/Gemeinschaftshaus, 
6252 Breitenbach, 
Tel. +43 5337 21200-60

Öffnungszeiten:
DO von 20:00 – 22:00 Uhr

Air rifle shooting in Breitenbach 
For use of the modern shooting range in Breitenbach please book by Wed 
evening any of the tourist information offices within the region.

Service partner: 
Schützenheim Breitenbach, 
Dorf 95/Gemeinschaftszentrum, 
6252 Breitenbach, 
Tel. +43 5337 21200-60

Opening times:
Thursday from 8:00 – 10:00 p.m. 
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D E I N  V O R T E I L :

Täglich gratis 
1 Std. Tennis 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Daily 1 hour tennis
free of charge

D E I N  V O R T E I L :

4 Serien á 10 Schuss Luftge-
wehrschießen oder 
Laserleinwand (10 Schuss 
Probe und 30 Schuss Wertung)
 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

4 series of 10 shots air rifle 
shooting OR laser screen (10 
trial shots and 30 evaluation 
shots)
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Eisstockschießen in Brandenberg 
Auf der allwettertauglichen Eissportanlage Brandenberg (direkt am Ortsein-
gang) kann auf 2 bestens präparierten Bahnen Eisstockschießen durchgeführt 
werden. Mit der Buslinie 4070 ab Brixlegg bzw. Kramsach gelangt man direkt 
bis zur Eissportanlage. 

Anbieter:
Alpbachtal Seenland Tourismus
Tel. +43 5337 21200-80
brandenberg@alpbachtal.at

Öffnungszeiten:
Jeweils MO von 14:00 – 16:00 Uhr, 
Zeitraum: 22.12.2014-20.04.2015 
Anmeldung bitte bis MO, 
12.00 Uhr in allen Infobüros.

Ice curling in Brandenberg 
The 2 immaculate curling alleys ice sports facilities at the beginning of the 
village of Brandenberg can be used in all weathers (covered). 
Suitable bus connections with route 4070 from Kramsach or Brixlegg & 
straight back to ice sports facilities!

Service partner: 
Alpbachtal Seenland Tourismus
Tel. +43 5337 21200-80
brandenberg@alpbachtal.at

Opening times:
Mon from 2:00 - 4:00 p.m.,
from 22nd Dec. 2014 – 20th April 2015
Please register by Mon, 12.00 in any of 
the tourist information offices within the region.

Kegelbahnen / bowling alleys im Hotel Sonnhof Radfeld  
2 Sportkegelbahnen sowie ein gemütliches Pub und Restaurant sorgen für gute 
Laune / 2 bowling alleys and a cosy pub and restaurant

Anbieter / Information:
Hotel-Restaurant Sonnhof, Fam. Geisler, 
Dorfstraße 92a, 6241 Radfeld, 
Tel. +43 5337 63953, hotel@sonnhof-
tirol.at, www.sonnhof-tirol.at 

Öffnungszeiten / opening times:
05.12.2014 - 05.04.2015, bitte Kegel-
bahn vorher reservieren!  Please book!

Kegelbahnen / bowling alleys im Hotel Iris Kramsach   
4 moderne Sportkegelbahnen sowie ein gemütliches, stylisches Lokal laden 
zum Kegelvergnügen ein. Ideal auch für größere Gruppen / 4 modern sports 
curling alleys – ideal for groups! Sport – Music – Drinks!

Anbieter / Information:
Hotel Iris, Fam. Gstrein, Winkl 8, 
6233 Kramsach, Tel. +43 5337 62280, 
rolandgstrein@chello.at
www.rolandgstrein.at 

Öffnungszeiten / opening times:
Täglich geöffnet, bitte Kegelbahn 
vorher reservieren! Please book!

Kegelbahnen / bowling alleys im Gasthof Gwercher Breitenbach    
2 Sportkegelbahnen stehen zur Auswahl / 2 bowling alleys

Anbieter / Information:
Gasthof Gwercher, Valentin Ellinger, 
Dorf 132, 6252 Breitenbach  
Tel. +43 5338 7584  

Öffnungszeiten / opening times:
Täglich von 10.00 – 24.00 h geöffnet, 
DI ist Ruhetag! Bitte Kegelbahn 
vorher reservieren! Please book!
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D E I N  V O R T E I L :

Gratis 
Eisstockschießen 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Free use of the ice 
curling alley

D E I N  V O R T E I L :

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

e 11,- statt e 14,- 
pro Kegelbahnstunde   

e 11,- instead of e 14,- per hour   

D E I N  V O R T E I L :

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

e 12,- statt e 15,- 
pro Kegelbahnstunde   

e 12,- instead of e 15,- per hour   

D E I N  V O R T E I L :

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

e 6,- statt e 8,- 
pro Kegelbahnstunde

e 6,- instead of e 8,- per hour     



Tandemfliegen vom Wiedersbergerhorn oder Schatzberg 
Ein Naturerlebnis für all jene, die den besonderen Kick suchen. Mit einem 
erfahrenen Guide geht’s in die Luft, keine Vorkenntnisse notwendig. Flugzeit ca. 
10 – 15 min. 

Anbieter:
Air Taxi Tirol, Tel. +43 676 9306102, info@gleitschirmfliegen-tirol.at 
www.gleitschirmfliegen-tirol.at, 

oder 
Funair Tandemflights, Tel. +43 650 
8489448 oder +43 664 1443616; 
tandemflights@funair.at, 
www.funair.at

Öffnungszeiten:
täglich nach Vereinbarung möglich.  

Tandem paragliding from the Wiedersbergerhorn or the Schatzberg 
An unforgettable experience – experience the thrill of a big flight off a moun-
tain with an experienced instructor! No prior experience or training is needed.

Service partners:
Air Taxi Tirol, Tel. +43 676 9306102, info@gleitschirmfliegen-tirol.at 
www.gleitschirmfliegen-tirol.at, 

or 
Funair Tandemflights, Tel. +43 650 
8489448 or +43 664 1443616; 
tandemflights@funair.at, 
www.funair.at

Available:
Daily by prior arrangement  

Free W-LAN in the Alpbachtal Seenland region  
Available in all the resorts in the region – look out for the „free key“ symbol! 
Free W-LAN at selected spots in the entire Ski Juwel Alpbachtal Wildschönau 
ski area.

Service partner:
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel. +43 5337 21200, 
info@alpbachtal.at, 
www.alpbachtal.at/wlan
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D E I N  V O R T E I L :

E 85,- statt E 95,- für 
Tandemflüge vom 
Wiedersbergerhorn oder 
vom Schatzberg 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

E 85,- instead of E 95,- 
for tandem flights from 
the Wiedersbergerhorn or 
the Schatzberg. 

D E I N  V O R T E I L :

Gratis Internet 
(W-LAN) Zugang   

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Free Internet 
(W-LAN) access   

Gratis W-LAN Zugang im Alpbachtal Seenland  
In allen Orten der Region, wo das Zeichen „free key“ sichtbar ist, gibt es kosten-
losen Internet Zugang mittels W-LAN. Free W-Lan an ausgewählten Plätzen im 
gesamten Skigebiet Ski Juwel Alpbachtal Wildschönau. Alle W-LAN Hotspots 
findet man unter www.alpbachtal.at/wlan. 

Anbieter:
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel. +43 5337 21200, 
info@alpbachtal.at, 
www.alpbachtal.at/wlan



Freier Eintritt im Museumsfriedhof & Einkaufsvorteil im Museumsladen  
In diesem “Friedhof ohne Tote“ kann der Besucher durch die begleitenden 
Inschriftensprüche fröhlich schmunzeln. Im Museumsladen gibt es  ein reichhal-
tiges Sortiment an Geschenken und Souvenirs, sowie natürlich die Grabkreuze-
Sprüche zum Nachlesen. 

Anbieter:
Museumsfriedhof Tirol, Hagau 82, 
6233 Kramsach, Tel. +43 5337 62447, 
office@museumsfriedhof.info, 
www.museumsfriedhof.info 

Öffnungszeiten:
Sommer: täglich von 09:00 – 18:00 Uhr 
Winter: täglich von 10:00 – 17:00 Uhr
  

Free admission to the Museumsfriedhof (cemetery museum) & 
shopping reductions in the adjacent shop   
This “graveyard without any dead” is home to old crosses with amusing 
epitaphs. The shop stocks a wide selection of gifts and souvenirs and prints of 
the cross inscriptions to read.

Service partner:
Museumsfriedhof Tirol, Hagau 80, 
6233 Kramsach, Tel. +43 5337 62447, 
office@museumsfriedhof.info, 
www.museumsfriedhof.info 

Opening times:
Summer: daily from 9:00 a.m. - 6:00 p.m.
Winter: daily from 10:00 a.m. - 5:00 p.m. 

  

Zeiss Planetarium Schwaz  - eine Reise ins Weltall   
Im kinoähnlichen Saal nimmt man in bequemen Kippsesseln Platz und 
blickt hinauf in eine große Kuppel. In dieser Halbkugel werden mitreißende 
Weltraum- und Musikfilme gezeigt. Durch die gekrümmte Leinwand entsteht 
ein 3D-Effekt. Man hat das Gefühl mitten im Universum zu sein! Für Kinder gibt 
es spezielle Vorführungen.

Anbieter:
Planetarium Schwaz GmbH, Alte 
Landstraße 15, 6130 Schwaz, Tel. +43 
5242 72129, info@planetarium.at, 
www.planetarium.at 

Öffnungszeiten:
Bitte den genauen Spielplan lt. 
Prospekt bzw. lt. Homepage beachten. 
Plätze bitte vorher reservieren! 

Zeiss Planetarium in Schwaz  - a journey through outer space   
Take an amazing journey to explore and experience the wonders of the night 
sky. Visit distant galaxies in 3-D effect projected onto a fully immersive dome 
Special shows for children.

Service partner: 
Planetarium Schwaz GmbH, Alte 
Landstraße 15, 6130 Schwaz, Tel. +43 
5242 72129, info@planetarium.at, 
www.planetarium.at 

Opening times:
Please see the detailed show plan in 
the information leaflet or look up the 
shows on the Internet. All shows are in 
German! Please reserve in advance!
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D E I N  V O R T E I L :

Freier Zugang zum Museums-
friedhof (Lustiger Friedhof) 
sowie 5% Ermäßigung beim 
Einkauf im Museumsladen 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Free admission to the 
Museumsfriedhof (Lustiger 
Friedhof) and 5% discount in 
the museum shop
 

D E I N  V O R T E I L :

Ermäßigter Eintritt
E 8,- statt E 9,80 für Erw.
E 6,- statt E 7,80 für Kinder/
Jugendliche bis 16 Jahre. 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Reduced admission E 8,- 
instead of E 9,80 for adults
E 6,- instead of E 7,80 for 
children/youths up to age 16.



Schwazer Silberbergwerk   
Das größte Silberbergwerk des Mittelalters verspricht eine spannende Reise in 
die Geschichte Europas. Nach der 800 Meter tiefen Einfahrt mit der Gruben-
bahn erwartet den Besucher ein außergewöhnliches Erlebnis unter Tage. 
Man folgt den Spuren der Bergleute, die vor über 500 Jahren Silber und Kupfer 
abbauten…

Anbieter:
Schwazer Silberbergwerk, Alte Land-
straße 3a, 6130 Schwaz, Tel. +43 5242 
72372, info@silberbergwerk.at, 
www.silberbergwerk.at 

Öffnungszeiten:
Täglich von 10:00 – 16:00 Uhr (im 
Zeitraum 16.11. – 25.12.2014 wegen 
Revision geschlossen)   

Schwazer Silberbergwerk (silver mines)   
The largest silver mine in the Middle Ages gives an insight into the
important role played by Schwaz in the history of Europe. Following a 800 metre 
train journey into the heart of the mountain experience an interesting tour 
about the time of silver‘s heyday. Learn more about the silver and copper 
miners of those long bygone days …

Service partner:
Schwazer Silberbergwerk, Alte Land-
straße 3a, 6130 Schwaz, Tel. +43 5242 
72372, info@silberbergwerk.at, 
www.silberbergwerk.at 

Opening hours:
Daily from 10:00 a.m. - 4:00 p.m. 
(closed from 16th Nov. – 25th Dec. 
2014 for maintenance works)!

FeuerWerk HolzErlebnisWelt   
Erleben Sie Holz mit allen Sinnen auf der rund 60-minütigen Führung durch das Bio-
MasseHeizKraftWerk. Sie erhalten beeindruckende technische Einblicke und erfahren 
viel Wissenswertes zu den Themen Ökostrom- und Pelletsproduktion, Fernwärme, Ge-
schichte des Holzes und Klimaveränderung. Die SichtBar lädt ein kulinarische 
Schmankerl und den faszinierenden Ausblick auf die Zillertaler Bergwelt zu genießen.

Anbieter: FeuerWerk I SichtBar, member 
of binderholz, Binderholzstr. 49
6263 Fügen, Tel. +43 5288 601-550 
feuerwerk@binderholz.com
www.binder-feuerwerk.com 

Öffnungszeiten: November bis April, 
MO - FR von 09:00 - 16:00 Uhr, für 
Gruppen auf Anfrage.
Führungen finden um 09:00, 11:00, 13:00 & 15:00 Uhr statt. 

FeuerWerk HolzErlebnisWelt   
Experience the fascination of wood during a 60-minute tour through the BioMasse-
HeizKraftWerk (biomass power station). Discover the fascinating technology at one of 
the most modern and economical combined biomass heat and power plants in Europe. 
Learn more about issues such as sustainable energy and pellet production, district 
heating, the history of wood and climate change. Enjoy some of the culinary delights 
and the breath-taking view of the Zillertal mountains at the top of the SichtBar.

Service partner: FeuerWerk I SichtBar
member of binderholz, Binderholzstr. 49
6263 Fügen, Tel. +43 5288 601-550 
feuerwerk@binderholz.com
www.binder-feuerwerk.com  

Opening times:
November - April, MO - FR from 9:00 a.m. 
- 4:00 p.m., groups by prior arrangement.
Tours at: 9:00 & 11:00 a.m., 1:00 & 3:00 p.m. 1716

D E I N  V O R T E I L :

Ermäßigter Eintritt von 
E 15,- statt E 17,- pro Person.  
Kinder- bzw. Familienkarten 
lt. Aushang.  

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Reduced admission  
E 15,- instead of E 17,- 
per person. For children’s and 
family tickets see notice.
 

D E I N  V O R T E I L :

Ermäßigter Eintritt  für eine 
Führung durch die HolzErleb-
nisWelt  E 7,50 statt E 8,50 
für Erwachsene, E 3,- statt 
E 4,- für Kinder

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Reduced admission for a tour of 
the HolzErlebnisWelt
E 7,50 instead of E 8,50 for 
adults, E 3,00 instead of E 4,00 
for children

NEU

NEW



Gratis Skifahren für Kinder in Brandenberg   
Am Dorfplateau von Brandenberg gibt es einen familientauglichen Schlepplift. 
An Samstagen, Sonntagen und Feiertagen gilt der normale Tarif: Kinder bis 15 
Jahre e 5,-/Tag, Erwachsene e 7,-/Tag. 

Anbieter:
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Dorf, 6234 Brandenberg, 
Tel. +43 5337 21200-80
brandenberg@alpbachtal.at

Öffnungszeiten: MO – FR von 
13:00 – 16:00 Uhr (SA, SO & 
Feiertage sind nicht inbegriffen).  

Free skiing for children in Brandenberg   
A special children’s lift in Brandenberg is ideal for families and beginners.
On Sat, Sun and public holidays normal tariffs: children (up to 15 years) e 5,-/day; 
adults e 7,-/day 

Service partner: 
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Dorf, 6234 Brandenberg, 
Tel. +43 5337 21200-80
brandenberg@alpbachtal.at

Opening times: 
Mon – Fri from 1:00 - 4:00 p.m. 
(not applicable on Sat, 
Sun & public holidays).
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Lindner Innovationszentrum mit Museum       
Das Lindner Museum zeigt für technisch interessierte Besucher die Höhepunkte 
der 65-jährigen Unternehmensgeschichte des Tiroler Traktorenherstellers Lind-
ner, die von Oldtimer-Traktoren bis hin zu spannenden interaktiven Elementen 
reicht. Führungen finden zweimal täglich um 10:30 und 14:30 Uhr statt.

Anbieter:
Traktorenwerk Lindner GmbH
Ing.-Hermann-Lindner-Straße 4
6250 Kundl, Tel. +43 5338 74 200
info@lindner-traktoren.at 
www.lindner-traktoren.at

Öffnungszeiten:
MO-FR von 08:30 - 16:30 Uhr
Gruppen über 10 Personen bitte im 
Vorfeld anmelden.

Lindner Innovation Centre & Museum       
Features such as vintage tractors and interactive elements highlighting events and 
technological innovations over the past 65 years of the Tyrolean tractor producing 
company are on show in the Lindner Museum. Guided tours take place twice daily 
at 10:30 a.m. and 2:30 p.m.

Service partner: 
Traktorenwerk Lindner GmbH
Ing.-Hermann-Lindner-Straße 4
6250 Kundl, Tel. +43 5338 74 200
info@lindner-traktoren.at 
www.lindner-traktoren.at

Opening times:
Mon-Fri from 8:30 a.m. - 4:30 p.m.
Groups with more than 10 persons please register in advance.

D E I N  V O R T E I L :

Ermäßigter Eintritt von E 4,00 
statt E 5,00 pro Person inkl. 
Getränk und E 5,00 Einkaufs-
gutschein für den Fanshop.

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Reduced admission E 4,00 
instead of E 5,00 per person 
incl. soft drink and E 5,00 fan 
shop shopping voucher.

D E I N  V O R T E I L :

Kinder bis 15 Jahre (ab Jahr-
gang 1999) fahren gratis Ski!
(SA, SO & Feiertage sind nicht 
inbegriffen).

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Children up to 15 years (from 
year 1999) are free of charge!
On Sat, Sun and public holidays 
normal tariffs

NEU

NEW



Gratis Skifahren für Kinder in Kramsach   
In Kramsach gibt es einen Schlepplift sowie einen Kinderlift, welche vor allem 
für Familien und Anfänger gut geeignet sind. Spezial-Stundentarife in Kram-
sach:  Ab 16 Jahre: e 6,- für 2 Std. / e 8,- für 3 Std. 
Ab 19 Jahre: e 7,- für 2 Std. / e 9,- für 3 Std. 

Anbieter:
Alpbachtaler Bergbahnen, Übungs-
lifte Kramsach, Wittberg 105, 6233 
Kramsach, Tel. +43 5336 5233, 
info@alpbacher-bergbahnen.at, 
www.alpbacher-bergbahnen.at

Öffnungszeiten: Weihnachten – 
Ende Februar; täglich von 
08:30 – 16:00 Uhr; (abhängig von der Schneelage);  

Free skiing for children in Kramsach  
A special children’s lift and draglift in Kramsach is ideal for families and begin-
ners. Special hourly tariffs in Kramsach: from 16 years:  e 6,- for 2 hours.  / e 
8,- for 3 hours.  From 19 years: e 7,- for 2 hours. / e 9,- for 3 hours. 

Service partner: 
Alpbachtaler Bergbahnen, Übungslifte 
Kramsach, Wittberg 105, 
6233 Kramsach, Tel. +43 5336 5233, 
info@alpbacher-bergbahnen.at, 
www.alpbacher-bergbahnen.at

Opening times: Christmas – end of 
February; Kramsach: daily from 
8:30 a.m. - 4:00 p.m.
(depending on snow conditions); 
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D E I N  V O R T E I L :

Kinder bis 15 Jahre 
(ab Jahrgang 1999) 
fahren gratis Ski!

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Children up to 15 years 
(from year 1999) 
are free of charge!

Sleigh rides at the Hauserwirt in Münster        
The Hauserwirt in Münster is an equestrians dream. Besides admiring the many 
Haflinger horses horse lovers may ride in the indoor riding arena or sit back and 
enjoy a horse drawn sleigh ride.

Service partner: 
Hotel-Restaurant Hauserwirt, Haus 
19, 6232 Münster, Tel. +43 5337 8213, 
info@hauserwirt.at, www.hauserwirt.at 

Available:
daily by prior arrangement

Kutschenfahrten beim Hauserwirt Münster        
Der Hauserwirt in Münster ist das Pferdeparadies schlechthin. Neben den 
vielen Haflingerpferden warten unterhaltsame Kutschenfahrten sowie eine 
großzügige Longierhalle zum Reiten. 

Anbieter:
Hotel-Restaurant Hauserwirt, Haus 
19, 6232 Münster, Tel. +43 5337 8213, 
info@hauserwirt.at, www.hauserwirt.at 

Öffnungszeiten:
Täglich unter vorheriger Anmeldung 
möglich 

D E I N  V O R T E I L :

10% Ermäßigung auf 
Kutschenfahrten 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

10% discount off horse 
drawn sleigh rides



Geführte Schneeschuhwanderungen (inkl. Ausrüstung)     
In den Orten Alpbach, Reith i. A. und Brandenberg werden wöchentlich geführte 
Schneeschuhwanderungen angeboten. Ein herrliches Naturerlebnis, für das 
man keine Vorkenntnisse benötigt! Bitte feste Winterschuhe anziehen. Dauer 
der Touren: ca. 3 Std. Bitte die genauen Termine lt. Wochenprogramm beach-
ten! Pro Schneeschuhtour sind max. 15 Teilnehmer möglich. 

Anbieter:
Alpbachtal Seenland Tourismus, Tel. 
+43 5337 21200, info@alpbachtal.at
Anmeldungen bitte bis zum Vorabend 
in allen Infobüros! 

Alpbach – im Zeitraum 18.12.2014 – 02.04.2015, jeweils DO 10:00 Uhr
Reith/Reither Kogel – im Zeitraum 22.12.2014 – 09.03.2015, jeweils MO, 13:00 Uhr 
Brandenberg – im Zeitraum 17.12.2014 – 25.03.2015, jeweils MI, 13:00 Uhr 

Guided snow shoe walks (incl. equipment)     
Weekly guided snow shoe walks are held in Alpbach, Reith i. A. und Bran-
denberg. No prior experience is needed. Please wear sturdy shoes. The tour 
duration is approx. 3 hours. Please see the weekly programme for more details! 
Per tour max. 15 participants. 

Service partner: 
Alpbachtal Seenland Tourismus, Tel. 
+43 5337 21200, info@alpbachtal.at
Please register by the evening prior to 
the tour in any of the tourist informati-
on offices in the region.

Alpbach – 18th Dec. 2014 - 2nd April 2015, Thursdays, 10:00 a.m.
Reith/Reither Kogel – from 22nd Dec. 2014 - 9th March 2015, Mondays, 1:00 p.m.
Brandenberg – from 17th Dec. 2014 – 25th March 2015, Wednesdays, 1:00 p.m.

Geführte Fackelwanderungen    
In den Orten Alpbach, Reith i. A., Kramsach und Münster werden wöchentlich
geführte Fackelwanderungen angeboten (in Reith und Münster inklusive
Glühweinstopp; in Kramsach musikalische Unterhaltung mit Glühwein & 
Schmalzbrot). Genieße die abendliche Stimmung bei Fackelschein. Dauer der 
Touren: ca. 2 Std. Bitte die genauen Termine lt. Wochenprogramm beachten!
Anbieter:
Alpbachtal Seenland Tourismus, Tel. 
+43 5337 21200, info@alpbachtal.at
Anmeldungen bitte bis zum Vorabend 
in allen Infobüros! 

Alpbach – im Zeitraum 16.12.2014 – 31.03.2015, jeweils DI, 20:00 Uhr
Kramsach – im Zeitraum 27.12.2014 – 07.01.2015 & 28.01. - 25.02.2015, 
jeweils MI, 19:30 Uhr 
Reith i. A. – im Zeitraum 17.12.2014 – 01.04.2015, jeweils MI, 20:00 Uhr
Münster – im Zeitraum 22.12.2014 – 30.03.2015, jeweils MO, 20:30 Uhr 

Guided torch light walks    
Weekly guided torch light walks in Alpbach, Reith i. A., Kramsach and Münster.
(in Reith and Münster including Glühwein, in Kramsach with music, glühwein 
and bread with dripping). Enjoy the romantic atmosphere of a torch lit Winter 
landscape. The tour duration is approx. 2 hours. Please see the weekly pro-
gramme for more details!
Service partner: 
Alpbachtal Seenland Tourismus, Tel. 
+43 5337 21200, info@alpbachtal.at
Please register by the evening prior to 
the tour in any of the tourist informati-
on offices in the region.

Alpbach – 16th Dec. 2014 – 31st March 2015, Tuesdays, 8:00 p.m.
Kramsach – 27th Dec. 2014 – 7th Jan. 2015 & 28th Jan. - 25th. Feb. 2015, 
Wednesdays, 7:30 p.m. 
Reith i. A. – from 17th Dec. 2014 – 1st April 2015, Wednesdays, 8:00 p.m.
Münster – from 22nd Dec. 2014 – 30th March 2015, Mondays, 8:30 p.m. 2322

D E I N  V O R T E I L :

Gratis Teilnahme inklusive 
Schneeschuhe & Stöcke! 

D E I N  V O R T E I L :

Gratis Teilnahme an den 
Fackelwanderungen 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

guided torch light tour – 
free of charge

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

guided snow shoe walk – 
free of charge



Gratis Eislaufen & Schlittschuhverleih in Reith i. A.      
Neben dem M-Preis Supermarkt in Reith im Alpbachtal befindet sich eine nette 
Eislaufbahn mit angeschlossenem Schlittschuhverleih (beschränkte Anzahl 
vorhanden). 

Anbieter:
Alpbachtal Seenland Tourismus, Tel. 
+43 5337 21200-40, reith@alpbachtal.at

Öffnungszeiten:
Von Weihnachten – Ende Februar 
(witterungsabhängig), täglich von 13:00 – 16:00 Uhr 

Gratis Eislaufen in Kramsach       
Neben der Tennishalle/Freizeitzentrum Kramsach befindet sich der Eislaufplatz. 
Schlittschuhe können bei Sport Ossi (bei den Skiliften in Kramsach) gegen 
Gebühr ausgeliehen werden. 

Anbieter:
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel. +43 5337 21200-20, 
kramsach@alpbachtal.at

Öffnungszeiten:
Von Mitte Dezember bis Ende Februar (witterungsabhängig), 
täglich von 9:00 – 12:00 und 13:00 – 18:00 Uhr.  

Free ice skating in Kramsach       
An ice rink can be found next to the tennis centre/Freizeitzentrum Kramsach.
Ice skates can be hired for a fee at Sport Ossi (next to the ski lifts in Kramsach).

Service partner:
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel. +43 5337 21200-20, 
kramsach@alpbachtal.at

Opening times:
From mid-December – end of February (depending on weather conditions),
daily from 9:00 a.m. - 12:00 p.m. and 1:00 - 6:00 p.m.

Free ice skating & ice skates hire in Reith i. A.      
There’s a nice ice rink next to the M-Preis supermarket in Reith im Alpbachtal 
skates can be hired on site (only a limited number of skates available).

Service partner: 
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel. +43 5337 21200-40, 
reith@alpbachtal.at

Opening times:
From Christmas – end of February
(depending on weather conditions) daily from 1:00 - 4:00 p.m.

Gratis geführte Langlauftour in Breitenbach     
Bei der Langlaufloipe Breitenbach-Schönau wird sowohl für Anfänger als auch 
für Fortgeschrittene eine geführte Langlauftour mit den wichtigsten Grundschrit-
ten angeboten. Die Schönau-Loipe eignet sich bestens für einen Einstieg in die 
Langlaufmaterie. Leihausrüstung (Langlaufski-Schuhe-Stöcke) können bei Bedarf 
ausgeliehen werden (Leihgebühr e 10,-/Person, Kinder bis 12 Jahren e 5,-). 

Anbieter:
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel. +43 5337 21200-60, 
breitenbach@alpbachtal.at
Anmeldungen bitte bis zum Vorabend
in allen Infobüros!

Zeitraum:
Jeweils mittwochs von 10:00 – 12:00 Uhr, wird nur im 
Jänner & Februar angeboten! 

Free guided cross country tour in Breitenbach     
A free guided tour explaining the basic rules and moves is held on the cross 
country trail in Breitenbach-Schönau for beginners and intermediates. The 
Schönau-trail is ideal for beginners. Equipment (cross country skis-boots- sticks) 
can be hired (e 10,- per person, e 5,- for kids up to 12 years). 

Service partner:
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel. +43 5337 21200-60, 
breitenbach@alpbachtal.at
Please register by Tuesday evening 
any of the tourist information offices in 
the region. 

Applicable:
On Wednesdays from 10:00 a.m. - 12:00 p.m. in January and February!
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D E I N  V O R T E I L :

Gratis Eislaufen &
Schlittschuhverleih 

D E I N  V O R T E I L :

Gratis Eislaufen  

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Free ice skating and 
ice skate hire

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Free ice skating 

D E I N  V O R T E I L :

Gratis Teilnahme an 
der Langlauftour 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Cross country skiing tour – 
free of charge



Gratis Gäste-Biathlon in Brandenberg     
Benützung der mobilen Biathlonanlage inkl. anschließender Preisverleihung für 
die besten Schützen. Langlaufski können beim Hotel Neuwirt ausgeliehen wer-
den (50% Preisvorteil mit der Card - siehe Seite 32). Die Loipe & Biathlonanlage 
befindet sich direkt neben dem Hotel Neuwirt. 

Anbieter:
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel.  +43 5337 21200-80, 
brandenberg@alpbachtal.at 
Anmeldung bitte bis DO, 10:00 Uhr 
in allen Infobüros. 

Zeitraum:
Jeweils am DO ab 13:00 Uhr, im 
Zeitraum 25.12.2014 – 26.03.2015 (je nach Schneelage). 

Free Biathlon for guests in Brandenberg     
Free use of the mobile Biathlon facility and prize giving for the best marksmen. 
Cross country skis for hire at the Hotel Neuwirt (50% discount with your card 
- for more information see page 32). The trail and the Biathlon facility can be 
found adjacent to the Hotel Neuwirt.

Service partner: 
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel.  +43 5337 21200-80, 
brandenberg@alpbachtal.at 
Please register by Thursday 10:00 
a.m. in any of the tourist information 
offices.

Applicable:
Thursdays from 1 p.m., 25th Dec. 2014 - 26th March 2015
(depending on snow conditions). 

Gratis Loipenbenützung in der Region       
Folgende Langlaufloipen in der Region Alpbachtal Seenland sind frei zugänglich: 
Schönauer Loipe Breitenbach, Schießstandloipe Kundl, Reintalerseeloipe
Kramsach, Dorfloipen Brandenberg, Loipen in Münster, Dorfloipe Reith i. A.,
Greitergraben- und Luegergraben-Loipe in Inneralpbach. Bitte den aktuellen
Schneebericht beachten! 

Anbieter:
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel. +43 5337 21200, 
info@alpbachtal.at

Free use of the cross country skiing trails in the region       
The listed cross country skiing trails in the Alpbachtal Seenland region can be 
used free of charge: Schönauer trail in Breitenbach, Schießstand trail in Kundl, 
Lake Reintal trail in Kramsach, Dorf trail in Brandenberg, the trails in Münster, 
Dorf trail in Reith i. A., Greitergraben and Luegergraben trails in Inneralpbach. 
Please view the daily published 
snow/weather reports.

Service partner: 
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel. +43 5337 21200, 
info@alpbachtal.at

Gratis Winterpanoramakarte in allen Infobüros im Alpbachtal Seenland        
Hol dir die Winterpanoramakarte im  Maßstab 1:45.000 mit den besten Tipps zu 
Winterwanderwege, Langlaufloipen und Rodelbahnen. 
Verfügbar in Deutsch & Englisch – solange der Vorrat reicht.

Anbieter:
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel.  +43 5337 21200, 
info@alpbachtal.at 

Free Winter panorama map available in your tourist information office        
Come and get your detailed Winter panorama map scale 1:45.000 with hiking 
suggestions, cross country trails and toboggan runs.
Available in German and English while stocks last.

Service partner: 
Alpbachtal Seenland Tourismus, 
Tel.  +43 5337 21200, 
info@alpbachtal.at 

Martynova Anna / Shutterstock.com
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D E I N  V O R T E I L :

Gratis Loipenbenützung 
in allen Orten! 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Free use of the cross country 
skiing trails in all the resorts!

D E I N  V O R T E I L :

Gratis Winterpanoramakarte 
mit den besten Tipps!   

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Free Winter panorama map
with plenty of great Winter 
hiking tips!
  

D E I N  V O R T E I L :

Gratis Teilnahme am
Gäste-Biathlon 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

Free participation in 
Biathlon for guests



Einkaufserlebnis bei Kisslinger Kristall-Glas Rattenberg      
Besuchen Sie die Zauberwelt des Glases mit der Schauglasbläserei. Einkaufser-
lebnis auf vier Etagen mit verschiedenen Themenwelten,  Art Gallery – Künstler 
stellen aus. Führungen in den wichtigsten Sprachen, Reisegruppen sind herzlich 
willkommen.  

Anbieter:
Kisslinger Kristall-Glas GmbH & Co. KG, 
Südtiroler Straße 41, 6240 Rattenberg, 
Tel. +43 5337 62317 od. 64142, 
glas@kisslinger-kristall.com, 
www.kisslinger-kristall.com 

Öffnungszeiten:
MO – FR von 09.00 – 18.00 Uhr, SA von 09.00 – 17.00 Uhr, SO von 10.00 – 
16.00 Uhr. Januar eingeschränkter Betrieb, Glasbläser für Gruppen auf Anfrage. 

Shopping at Kisslinger Kristall-Glas Rattenberg      
Visit the magic world of glass and the glass blowing show room. Shopping de-
light – on all four floors varied themes, art gallery – artists exhibit their works.
Guided tours in several languages, bus groups most welcome.  

Service partner: 
Kisslinger Kristall-Glas GmbH & Co. KG, 
Südtiroler Straße 41, 6240 Rattenberg, 
Tel. +43 5337 62317 od. 64142, 
glas@kisslinger-kristall.com, 
www.kisslinger-kristall.com 

Opening times:
Mon – Fri from 9:00 a.m. - 6:00 p.m., Sat. from 9:00 a.m. - 5:00 p.m., Sun from 
10:00 a.m. - 4:00 p.m.. Varying opening hours in January, glass blowing show 
for groups on request.
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D E I N  V O R T E I L :

5% Sofortrabatt auf alle 
Einkäufe im Geschäft. 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

5% discount on all 
purchases at Kisslinger 
Kristall-Glas.

Gratis Getränk im / Free drink at the Umbrella Six Pub Inneralpbach        
Gute Laune, nette Leute… im Umbrella Six Pub (Schirmbar) direkt beim Galten-
berglift in Inneralpbach. 

Great atmosphere, fun people… 
at the Umbrella Six Pub next to the 
Galtenberg lift in Inneralpbach. 

Anbieter / Service partner: 
Hotel Galtenberg, Fam. Kostner, 
Inneralpbach 40, 6236 Alpbach, 
Tel. +43 5336 5610, 
info@galtenberg.com, 
www.galtenberg.com

D E I N  V O R T E I L :

1 gratis Getränk 
alkoholfrei oder 
1 kleines Bier 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

1 free non-alcoholic drink
or 1 small beer

„Café Genuss“ mit Dekoladen  in Alpbach – einzigartig in der Region  
Das „Café Genuss“ der Familie Moser befindet sich direkt am Ortseingang beim 
Gästehaus Weiherhof. Angeboten werden ein hochwertiges Frühstück, guter Illy 
Kaffee und selbstgemachte Kuchen & Snacks. Integriert ist auch ein Laden, wo Sie 
schöne Geschenke und Dekoartikel finden. Ein Treffpunkt mit purer Lebensfreude. 

„Café Genuss“ run by the Moser family is in the same building as the Gästehaus 
Weiherhof. Enjoy delicious breakfasts, wonderful coffee and homemade cakes. 
Within the café a large space is dedicated to numerous gift and decorative items, 
which can be bought!

Anbieter / Service partner:
Café Genuss, Fam. Moser, 
Hnr. 445, 6236 Alpbach, Tel. +43 (5336) 
5747, weiherhof@aon.at 

Öffnungszeiten / Opening times:
19.11. - 16.12.2014: 08:30 – 12 h 
17.12. - 07.04.2015: 08:30 – 17 h
08.04 - 29.04.2015:  08:30 – 12 h
Ruhetage: MO & DI 
Closing days: Mon & Tue 

D E I N  V O R T E I L :

Ein Glas Holundersekt oder 
eine alkoholfreie Alternative 
gratis zu jedem Frühstück
 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

1 glass of sparkling wine with elder-
flower or non-alcoholic drink free of 
charge by consumption of a breakfast 



Einkaufsvorteil  / Shopping Giesswein Walkwaren     
„Walk“ ist der Stoff, der seit über 40 Jahren das Aushängeschild der Firma 
Giesswein ist. Originelle Produkte wie Hausschuhe, Walkjanker, 
Wohnaccessories u.v.m. stehen für die unverkennbare Giesswein Qualität. 

Anbieter / Service partner: 
Giesswein Walkwaren AG, 
Niederfeldweg 5-7, 6230 Brixlegg, 
Tel. +43 5337 6135-220, info@giesswein.com, 
www.giesswein.com 

Öffnungszeiten / Opening times:
MO – FR von 09.30 – 18.00 Uhr, SA von 09.30 – 13.00 Uhr, 
jeden 1. SA im Monat von 09.30 – 17.00 Uhr
Mon – Fri from 09:30 a.m. - 06:00 p.m., Sat from 09:30 a.m. - 01:00 p.m.,
every first Sat of the month from 09:30 a.m. - 05:00 p.m.

Einkaufsvorteil / Shopping Kleiderhaus Gschösser Reith i. A.   
Es erwartet Sie eine persönliche Beratung sowie ein gut geführtes Modesorti-
ment im familiär geführten Geschäft. 

Anbieter / Service partner: 
Kleiderhaus Gschösser, Sonnbichl 1 
(Nähe Dorfzentrum), 6235 Reith i. A.,  
Tel. +43 5337 62111
kleiderhaus.gschoesser@hotmail.com

Öffnungszeiten / Opening times:
MO – FR von 08.30 – 12.00 Uhr 
und 14.30 – 18.00 Uhr 
SA von 08.30 – 12.00 Uhr

Einkaufsvorteil / Shopping  Einfach Leben Naturladen Reith i. A.   
Der Naturladen „Einfach Leben“ ist DIE Einkaufs- und Beratungsadresse rund 
um die Lebensweise nach Hildegard von Bingen. Es ist der einzige Laden dieser 
Art in Tirol! Die Produktauswahl reicht von Kräutern und Gewürzen über Bücher, 
Heilsteine, Kosmetikartikel bis hin zu Vorträgen. 

Anbieter / Service partner: 
Einfach Leben Naturladen nach 
Hildegard von Bingen, Dorf 40, 
6235 Reith i. A., Tel. +43 5337 20615, 
www.hildegard-einfachleben.at 

Öffnungszeiten / Opening times:
MO – SA von 08.30 – 12.00 Uhr sowie 
DI, MI & FR von 15.00 – 19.00 Uhr 
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D E I N  V O R T E I L :

5% Ermäßigung auf das hochwertige 
Bekleidungssortiment von Giesswein. 
Gültig im Hauptgeschäft Brixlegg 
beim Fabrikgebäude, preisreduzierte 
Waren ausgenommen.  

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

5% discount off  Giesswein clothing.
available in the main shop in 
Brixlegg next to the factory, the 
discount does not apply to already 
reduced goods.

D E I N  V O R T E I L :

5% Ermäßigung auf das 
gesamte Bekleidungs-
sortiment (Damen-, Herren- 
und Trachtenmode).  

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

5% discount off 
women’s and men’s wear and
traditional clothing.

D E I N  V O R T E I L :

10% Ermäßigung auf alle 
Heilsteine nach Hildegard von 
Bingen 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

10% discount off all
Hildegard von Bingen
healing stones

Einkaufsvorteil  / Shopping Zirbenshop Brixlegg     
Die Tischlerei Hechenblaikner ist ein professionelles Tischlerei-Unternehmen, 
welches sich auf Zirbenprodukte aller Art spezialisiert hat. Im hauseigenen 
Shop werden zahlreiche Wohn-Accessoires, Zirbenkissen und tolle  
Geschenkideen angeboten.

Anbieter / Service partner: 
Tischlerei Georg Hechenblaikner
Bruggerstraße 2, A-6230 Brixlegg
Tel. +43 664 9206371
shop@zirbenshop24.at
www.zirbenshop24.at

Öffnungszeiten / Opening times:
MO – FR von 13:00 – 17:00 Uhr, SA von 8:00 – 12:00 Uhr
Mon – Fri from 1:00 – 5:00 p.m., Sat from 8:00 a.m. – 12:00 p.m.

D E I N  V O R T E I L :

10% Ermäßigung auf alle 
Zirbenkissen 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

10% discount off all pine 
needle pillows   
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Gratis Rodelverleih in Münster
Beim Hotel Hauserwirt können täglich Rodeln ausgeliehen werden – Angebot 
solange der Vorrat reicht. Rodelmöglichkeit in der Nähe: Höllenstein Münster, 
Kaltwasserl Kramsach und  Brandenberg. 

Anbieter:
Hotel-Restaurant Hauserwirt, 
Haus 19, 6232 Münster, 
Tel. +43 5337 8213, 
info@hauserwirt.at, 
www.hauserwirt.at 

Free toboggan hire in Münster        
At the Hotel Hauserwirt toboggans can be rented daily. Tobogganing courses 
nearby: Höllenstein Münster, Kaltwasserl Kramsach and in Brandberg.

Service partner: 
Hotel-Restaurant Hauserwirt, 
Haus 19, 6232 Münster, 
Tel. +43 5337 8213, 
info@hauserwirt.at, 
www.hauserwirt.at 

D E I N  V O R T E I L :

Gratis Rodelverleih 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

free toboggan hire

Vorteilspreis Langlaufski- & Schneeschuhverleih in Brandenberg      
Beim Neuwirt in Brandenberg gibt es eine große Auswahl an Langlauf- und 
Schneeschuh-Leihausrüstung. Direkt neben dem Hotel startet die Loipe bzw. 
gibt es Schneeschuh-Wandermöglichkeiten. 

Anbieter:
Hotel Neuwirt, Fam. Neuhauser, 
6234 Brandenberg 64a, 
Tel. +43 5331 5339, 
neuwirt@brandenberg.at, 
www.brandenberg.at 

Öffnungszeiten:
Täglich in der Zeit von 
09:00 – 17:00 Uhr

Cross country ski & snow shoe hire in Brandenberg      
at the Neuwirt in Brandenberg. A large selection of cross country ski equipment 
and snow shoes are available. Right next to the hotel is the start of the cross coun-
try trail and Brandenberg offers a wide choice of snow shoe hiking possibilities.

Service partner: 
Hotel Neuwirt, Fam. Neuhauser, 
6234 Brandenberg 64a, 
Tel. +43 5331 5339, 
neuwirt@brandenberg.at, 
www.brandenberg.at 

Opening times:
Daily from 09:00 a.m. - 5:00 p.m.

D E I N  V O R T E I L :

E 6,- statt E 12,- für 
Langlaufski- und 
Schneeschuhverleih 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

E 6,- instead of E 12,- for
cross country ski and
snow shoe hire 



Wintersportartikelverleih Sport Ossi Kramsach     
Ossi Stock steht mit seiner fachmännischen Beratung und Service den Gästen 
zur Seite. Gepflegtes, top-aktuelles Verleihmaterial zu guten Preisen - von 
der Skiausrüstung bis hin zu Schlittschuhen. TIPP: Verleih-Ski testen und bei 
Gefallen kaufen! 

Anbieter:
Sport Ossi, Wittberg 105 
(beim Liftparkplatz), 6233 Kramsach, 
Tel. +43 664 2330321 
office@sport-ossi.at, www.sport-ossi.at 

Öffnungszeiten: 
MO – SO von  08.30 - 11.00 Uhr 
und 13.00 - 18.00 Uhr, oder nach 
telefonischer Vereinbarung 
über die Ossi-Hotline 

Winter sports equipment hire - Sport Ossi Kramsach     
Ossi Stock – specialist advice & consultation. Great value Winter sports equip-
ment hire – from skis to skates. TIP: rent equipment with an option of buying it 
afterwards!

Service partner: 
Sport Ossi, Wittberg 105 
(beim Liftparkplatz), 6233 Kramsach, 
Tel. +43 664 2330321 
office@sport-ossi.at, www.sport-ossi.at 

Opening times:
Mon - Sun from 8:30  - 11:00 a.m. 
and 1:00 - 6:00 p.m., 
or by arrangement 

Wintersportartikelverleih Sport H & N Reith i. A.     
Top Service & Beratung in unserem modernen Store direkt neben der Reitherko-
gelbahn. Große Auswahl an Verleihmaterial sowie hochwertigen Sportartikeln. 
Wir sind der Spezialist für exakte Skischuhanpassung. Am Wiedersbergerhorn 
zusätzliches Testcenter sowie Skidepot. 

Anbieter:
Sport H & N, 
Dorf 35a, 6235 Reith i. A.,
Tel. +43 5337 63260, 
sport-hun@sport-hun.at, 
www.sport-hun.at 

Öffnungszeiten:
Täglich von 08.30 – 12.15 Uhr und 
13.00 – 18.00 Uhr. In der Hauptsaison 
täglich durchgehend geöffnet!
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Winter sports equipment hire - Sport H & N Reith i. A.    
Sport H & N - next to the Reitherkogelbahn - offer top service & advice, specia-
list boot fitting, a large choice of equipment for hire and top quality sportswear/
equipment for sale. The shop on the Wiedersbergerhorn has a ski depot and a 
ski test centre. 

Service partner: 
Sport H & N, 
Dorf 35a, 6235 Reith i. A.,
Tel. +43 5337 63260, 
sport-hun@sport-hun.at, 
www.sport-hun.at 

Opening times:
daily from 08:30 a.m. - 12:15 p.m. and
1:00 - 6:00 p.m. Open over lunch in 
high season!

D E I N  V O R T E I L :

10% Ermäßigung auf Skiverleih 
sowie Langlaufski-, Schnee-
schuhe-, Rodel- & Nordic 
Walking Stöcke-Verleih. 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

10% discount off ski,
cross country ski, snowshoe,
toboggan & Nordic Walking
sticks hire.

D E I N  V O R T E I L :

Mit H&N VERLEIH-MATERIAL gratis 
Skidepot, Schuhtrockner, Wax-
Service + Begrüßungsobstler
30 % Ermäßigung auf Rodel- Schnee-
schuh- und Langlaufausrüstung

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

By hiring H & N equipment free ski 
depot, boot dryer, wax service 
+ welcome schnapps
30 % discount off toboggan, snow 
shoe cross country ski hire



Wintersportartikelverleih Iggy´s Sportshop Alpbach      
Persönliche Beratung & Service ist uns wichtig!  Hervorragende Qualität der 
Verleihgeräte. Bestpräpariertes Verleihmaterial in Standard- und Topklasse. 
Funktionelle, moderne Bekleidung, Helme und Accessoires! Familien sind 
herzlich willkommen! 

Anbieter:
Iggy‘s Skiverleih & Sportshop, 
Moahof Zuhaus Nr. 634 (Ortszentrum), 
6236 Alpbach, Tel. +43 5336 5827-13, 
iggys-sportshop@moahof.at, 
www.iggys-sportshop.at

Öffnungszeiten: 
MO - FR 8:30 - 12:00 &14:00 - 18:00 Uhr, SA 8:30 - 12:00 & 14:00 - 19:00 Uhr
Sonn- und Feiertage 8:30 – 12:00 Uhr & 15:00 - 18:00 Uhr

Winter sports hire - Iggy´s Sportshop Alpbach      
We pride ourselves in our personalised service and advice! Top quality equip-
ment for hire. Functional & modern clothing, helmets and accessoires! Families 
are most welcome!

Service partner: 
Iggy‘s Skiverleih & Sportshop, 
Moahof Zuhaus Nr. 634 (Ortszentrum), 
6236 Alpbach, Tel. +43 5336 5827-13, 
iggys-sportshop@moahof.at, 
www.iggys-sportshop.at

Opening times:
Mon - Fri 8:30 a.m. - 12:00 p.m. & 2:00 - 6:00 p.m.
Sat 8:30 a.m. - 12:00 p.m. & 2:00 - 7:00 p.m.
Sun and public holidays 8:30 a.m. - 12:00 p.m. & 3:00 - 6:00 p.m.

Wintersportartikelverleih Conny´s Sport Alpbach      
Top Skiverleih und Service sowie exklusive Sportmode in unseren Stores in 
Alpbach und Inneralpbach. Bootfitting – individuelle Skischuhanpassung. 

Anbieter:
Conny´s Sport,  Inneralpbach bei der 
Pöglbahn-Talstation, Tel. +43 5336 
20440, Alpbach Zentrum  – Skiverleih 
sowie Sportshop bei der Postalm, 
Tel. +43 5336 5420

Öffnungszeiten: 
Inneralpbach: täglich 08:30 - 13:00 & 14:00 - 17:30 Uhr, in der Hauptsaison 08:30 - 
17:30 Uhr; Alpbach: MO – SA von 08:30 – 12:00 Uhr und 15:00 – 18:00 Uhr, 
SO von 08:30 – 11:30 Uhr und 15:00 – 17:00 Uhr, 
in der Hochsaison verlängerte Öffnungszeiten! 

Wintersportartikelverleih Conny´s Sport Alpbach      
Top ski hire and service and top quality sportswear/equipment for sale in the 
shops in Alpbach and Inneralpbach. Boot fitting – individual ski boot fitting.

Service partner: 
Conny´s Sport,  Inneralpbach bei der 
Pöglbahn-Talstation, Tel. +43 5336 
20440, Alpbach Zentrum  – Skiverleih 
sowie Sportshop bei der Postalm, 
Tel. +43 5336 5420

Opening times: 
Inneralpbach: daily from 08:30 a.m. - 1:00 p.m. & 2:00 - 5:30 p.m., in high season 
08:30 a.m. - 5:30 p.m.
Alpbach: Mon – Sat from 08:30 a.m. - 12:00 p.m. + 3:00 - 6:00 p.m., Sun from 
08:30 - 11:30 a.m. + 3:00 - 5:00 p.m., longer opening times during high season
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D E I N  V O R T E I L :

30% auf Rodel-, 
Schneeschuh- und 
Snowblades-Verleih

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

30% discount off toboggan,
snow shoe and
snowblade hire

D E I N  V O R T E I L :

30% auf Rodel-, Langlaufski-, 
Skifox- und Snowblades-
Verleih. 
(Langlauf & Skifox nur im Store 
Inneralpbach). 

I N T E R E S T I N G  F O R  Y O U :

30% discount off toboggan, cross 
country ski, ski fox and snow-
blade hire. (cross country ski 
equipment and ski fox only avail-
able in the shop in  Inneralpbach).



Definition
All guests spending night(s) in the Alpbachtal 
Seenland Region and duly registered in accordance 
with the Austrian registering law (österreichisches 
Meldegesetz) receive their Alpbachtal Seenland 
Card free of charge and valid for the duration of 
their stay, which is issued in their accommodation 
or by the Alpbachtal Seenland Tourismus respec-
tively. The services included are defined in the 
Card brochure.

Specifications/exclusion of liability
All service partners listed in the Alpbachtal Seen-
land Card brochure have committed themselves 
to provide Alpbachtal Seenland Card holders with 
the full quantitative and the period of services 
accounted for in this brochure taking into consi-
deration their own terms of transportation and 
terms and conditions and in accordance with their 
business hours. Alpbachtal Seenland Card holders 
acknowledge that the operating times of some of 
the service partners can vary depending on weather 
and the season and may not cover the entire Card 
season. Services offered by some partners can, 
due to capacity limitations, entail waiting times. 
Alpbachtal Seenland Card holders agree to the ser-
vice partners published operating times, possible 
admission restrictions and any references regarding 
capacity limits. They agree to forego any claims 
should the service partner through no fault of their 
own not or only partially deliver the stated services 
due to operational reasons. The service partners are 
only liable for acts of gross negligence or intent not  
however for acts of minor negligence. Furthermore 
no responsibility is taken for articles of clothing or 
items of value. Alpbachtal Seenland Card holders 
also take note that the Alpbachtal Seenland Tou-
rismus is entitled to terminate their agreements 
with individual service partners during the season 
where deemed necessary. Consequently no claims 
regardless of their nature can be put forward. 

Terms of issue
The accommodation provider is obliged to inform 
their guests - regardless of the duration of their stay 
- about the Alpbachtal Seenland Card. Each guest 
is issued a Alpbachtal Seenland Card covering the 
duration of their stay. The following conditions 
regarding in particular the issue and use of the 
Alpbachtal Seenland Card apply.

Non transferability/loss
The Alpbachtal Seenland Card is non-transferable. 
On demand a valid photo ID must be presented. 
The Alpbachtal Seenland Card is only allowed 
to be used by the person whose name is printed 
or written on it. No refund can be awarded on 
non-utilisation of the Alpbachtal Seenland Card. 
Loss of a card is to be reported immediately to 
the accommodation provider. Following the issue 
of a new card the lost card becomes invalid with 
immediate effect. 

Validity
The Summer card is valid for the season 1st May to 
31st October, the Winter season card is valid from 
1st November to 30th April of each year. The Al-
pbachtal Seenland Card is valid within these dates 
from the day of arrival to and including the date of 
departure. The holders first and surname and the 
duration of their stay must be clearly entered on 
the card. Upon expiry of the date limit the card 
automatically loses its validity. 

Use of
So as to benefit from the advantages offered the 
holder must produce his Alpbachtal Seenland Card. 
The card is validated by the respective service part-
ner either with a card reader or by a simple visual 
check and noting down of the card number and 
card holders’ name. On demand the card holder is 
bound to present a valid photo ID otherwise free or 
reduced service can be denied. In case of damage 
or a technical default the accommodation provider 
will replace the card.

Abuse
In the event of abuse or the suspicion of abuse the 
service partner is entitled and obliged to withhold 
the card without replacement. Abuse or the rea-
sonable suspicion of abuse will be reported to the 
police. The card holder will be held responsible for 
card abuse by a third party.
Alpbachtal Seenland Tourismus liability exclusion
All Alpbachtal Seenland Card holders acknowledge 
that the Alpbachtal Seenland Tourismus is merely 
responsible for the handling of payments between 
card holders and service partners. A contract exists 
only between card holders and the respective ser-
vice partners. All Alpbachtal Seenland Card holders 
refrain from any warranty or compensation claims 
towards the Alpbachtal Seenland Tourismus regar-
dless of whether in the eventuality of damage this 
can be regarded as a failure on the service partners’ 
part. Alpbachtal Seenland Tourismus cannot be 
held responsible or liable for any damage or claim 
as they are not the service partner. Equally card 
holders cannot claim damages from the Alpbachtal 
Seenland Tourismus in the eventuality that services 
offered by service partners stated in the brochure 
have not been properly or entirely fulfilled.

Court of jurisdiction
The Rattenberg court of jurisdiction is responsible 
for any dispute settlements or respectively any 
warranty or compensation claims regarding the Al-
pbachtal Seenland Card. The exclusive enforcement 
of Austrian law as stipulated is agreed.

Data protection
With the use of the Alpbachtal Seenland Card the 
holder agrees to his address data being used for 
Alpbachtal Seenland Tourismus marketing purposes 
only. Revocation of this agreement is possible at 
any given time. The data available to the Alpbachtal 
Seenland Tourismus will not be passed on to any 
third party. 

General terms and conditions concerning the 
Alpbachtal Seenland Card

The following terms and conditions are explicitly agreed regarding the issue 
and use of the Alpbachtal Seenland Card.

Definition
Allen in einer Unterkunft der Region Alpbachtal Seenland 
nächtigenden und lt. österreichischem Meldegesetz ord-
nungsgemäß gemeldeten Gästen wird vom Alpbachtal 
Seenland Tourismus bzw. dem ausstellenden Vermieter 
für die Dauer ihres Aufenthalts die Alpbachtal Seenland 
Card kostenlos zur Verfügung gestellt. Die definierten 
Leistungen der Alpbachtal Seenland Card sind in der 
Card Broschüre angegeben. 

Leistungsumfang/Haftungsausschluss
Sämtliche in der vorliegenden Broschüre angeführten 
Alpbachtal Seenland Card Leistungspartner haben sich 
verpflichtet, den Inhabern der Alpbachtal Seenland 
Card gemäß und unter Berücksichtigung ihrer eigenen 
allgemeinen Beförderungs- und Geschäftsbedingungen 
zeitlich und mengenmäßig ihre als Alpbachtal Seen-
land Card ausgewiesenen Leistungen, zu den üblichen 
Geschäftszeiten, quantitativ in vollem Umfang zur Ver-
fügung zu stellen. Die Inhaber der Alpbachtal Seenland 
Card nehmen zur Kenntnis, dass sich die Betriebszeiten 
einiger Partner, vor allem aus witterungs- und saisonbe-
dingten Umständen, nicht mit dem gesamten Zeitraum 
der Card Saison decken. Bei manchen Betrieben kann 
es aus Kapazitätsgründen auch zu längeren Wartezeiten 
kommen. Die Inhaber der Alpbachtal Seenland Card 
erklären sich mit den angegeben Öffnungszeiten, all-
fälligen Zugangsbeschränkungen und auch den Aus-
lastungshinweisen der Partnerbetriebe einverstanden. 
Sie verzichten auf jeglichen Schadenersatz, wenn be-
triebsbedingt oder ohne Verschulden der Leistungsträger 
die angebotenen Leistungen nicht oder nur teilweise 
erbracht werden. Die Leistungsträger haften zudem 
nur für grobe Fahrlässigkeit und Vorsatz, nicht jedoch 
für leichte Fahrlässigkeit. Darüber hinaus besteht kei-
ne Haftung für allenfalls mitgeführte Garderobe oder 
sonstige mitgeführte Wertgegenstände. Die Inhaber 
der Alpbachtal Seenland Card nehmen des weiteren 
zur Kenntnis, dass der Alpbachtal Seenland Tourismus 
berechtigt ist, die Vereinbarung mit den einzelnen Card 
Leistungsträgern aus wichtigen Gründen auch während 
der Saison zu beenden. Es können daraus keine wie 
immer gearteten Ansprüche geltend gemacht werden. 

Ausgabevoraussetzungen
Der Vermieter/Beherbergungsbetrieb ist verpflichtet, 
den Gast unabhängig von seiner Aufenthaltsdauer auf 
die Alpbachtal Seenland Card aufmerksam zu machen. 
Der Gast erhält von seinem Vermieter eine Alpbachtal 
Seenland Card für die Dauer seines Aufenthaltes aus-
gehändigt. Für die Ausstellung und Verwendung der 
Alpbachtal Seenland Card gelten die nachstehenden 
Bedingungen ausdrücklich als vereinbart.

Nicht-Übertragbarkeit/Verlust
Die Alpbachtal Seenland Card ist nicht übertragbar. Auf 
Verlangen ist ein Lichtbildausweis vorzuweisen. Die Al-
pbachtal Seenland Card darf nur von jener Person benützt 
werden, deren Name auf der Card vermerkt bzw. ge-
speichert ist. Bei Nichtinanspruchnahme der Alpbachtal 
Seenland Card kann kein Ersatz geleistet werden. Ein 
Verlust der Card ist dem Beherbergungsbetrieb unver-
züglich zu melden. Nach einer Neuausstellung verliert 
die verlorene Card ihre Gültigkeit mit sofortiger Wirkung. 

Gültigkeit
Die Sommer Card Saison dauert vom 1.5. – 31.10., die 
Winter Card Saison vom 1.11. – 30.4 jeden Jahres.
Die Alpbachtal Seenland Card gilt innerhalb dieses 

Zeitraumes ab dem Datum der Anreise bis inklusive 
zum Datum der Abreise. Auf der Card müssen Vor- und 
Nachname des Karteninhabers sowie die Aufenthalts-
dauer gut erkennbar eingetragen sein. Nach Ablauf der 
angegeben Aufenthaltsdauer verliert die Alpbachtal 
Seenland Card automatisch ihre Gültigkeit. 

Verwendung
Zur Erlangung der Kartenvorteile weist der Karteninhaber 
seine Alpbachtal Seenland Card vor. Die Card wird vom 
Leistungsträger durch ein Akzeptanzgerät oder durch 
bloße Sichtprüfung mit Notiz der Kartennummer und 
dem Namen des Inhabers auf ihre Gültigkeit und Iden-
tität überprüft. Der Karteninhaber ist verpflichtet, auf 
Verlangen einen gültigen Lichtbildausweis vorzuweisen 
anderenfalls kann ihm die freie oder ermäßigte Leistung 
verweigert werden. Bei Beschädigung oder technischen 
Mängeln der Alpbachtal Seenland Card wird die Card 
vom Beherbergungsbetrieb ausgetauscht. 

Missbrauch
Bei missbräuchlicher Verwendung oder bei Verdacht auf 
missbräuchliche Verwendung sind die Alpbachtal Seen-
land Card Leistungspartner berechtigt und verpflichtet, 
die Karte ersatzlos einzubehalten. Bei Missbrauch oder 
begründetem Verdacht auf missbräuchliche Verwendung 
wird Anzeige erstattet. Der Karteninhaber haftet für 
missbräuchliche Verwendung der Karte durch Dritte. 

Haftungsausschluss Alpbachtal Seenland Tou-
rismus
Die Inhaber der Alpbachtal Seenland Card nehmen zur 
Kenntnis, dass Alpbachtal Seenland Tourismus lediglich 
die Zahlungsabwicklung zwischen den Inhabern der Card 
und den Leistungsanbietern durchführt, ein Vertragsver-
hältnis entsteht ausschließlich zwischen den Karteninha-
bern und den jeweiligen Leistungsanbietern. Die Inhaber 
der Alpbachtal Seenland Card verzichten gegenüber dem 
Alpbachtal Seenland Tourismus auf jeglichen denkbaren 
Gewährleistungs- bzw. Schadenersatzanspruch und zwar 
unabhängig davon, ob nun dem Leistungsanbieter bei 
einem Schaden ein Verschulden anzulasten ist oder 
nicht. Festgehalten wird, dass – sofern es zu einem 
Haftungsfall kommt – Alpbachtal Seenland Tourismus 
nicht für einen derartigen Schadensfall haftet, zumal 
die Leistungsanbieter nicht Gehilfen vom Alpbachtal 
Seenland Tourismus sind. Ebenso steht den Inhabern der 
Alpbachtal Seenland Card gegenüber dem Alpbachtal 
Seenland Tourismus kein Schadenersatz für den Fall zu, 
dass allfällige in der Broschüre angeführten Leistungen 
von den Partnerbetrieben nicht, nicht ordnungsgemäß 
oder nicht vollständig erbracht werden. 

Gerichtsstand
Für sämtliche Streitigkeiten aus der Verwendung der 
Alpbachtal Seenland Card bzw. allfällige Schadenersatz- 
oder Gewährleistungsansprüche gilt als Gerichtsstand 
Rattenberg. Es gilt die ausschließliche Anwendung des 
österreichischen Rechtes als vereinbart. 

Datenschutz
Mit Inanspruchnahme der Alpbachtal Seenland Card 
stimmt der Inhaber der Card der Verwendung seiner 
gespeicherten Adressdaten zu Marketingzwecken durch 
den Alpbachtal Seenland Tourismus ausdrücklich zu, wo-
bei ein Widerruf dieser Zustimmung dem Karteninhaber 
jederzeit möglich ist. Die Daten werden vom Alpbachtal 
Seenland Tourismus nicht an Dritte weitergegeben. 

Allgemeine Geschäftsbedingungen zur Alpbachtal Seenland Card
Für die Ausstellung und Verwendung der Alpbachtal Seenland Card gelten die nachträglichen 
Bestimmungen ausdrücklich als vereinbart:
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Alpbachtal Seenland Tourismus  www.alpbachtal.at

Zentrum 1, A-6233 Kramsach, Tel. +43 (5337) 21200
Fax +43 (5337) 21200-100, info@alpbachtal.at

Mehr Bergsommer Erlebnis! Inklusive gratis 
Sommerbergbahnen, Regiobus, Erlebnisbad, 
Seen, Museen uvm. …

More alpine Summer experience! Including free 
cable railways, regiobus, adventure swimming 
pool, museums and much more. …


